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Kit e accessori per ante 
esterne modello medio

Kit and accessories for outside-doors model medio
Lit et accessoires pour portes extérieures modèle moyen

Kits und zubehör für außentüren modell medio
Kit y accesorios para puertas externas modelo medio

ART. 406 - 412/L-397
8 KG.  1 ANTA/DOOR

ART. 406 - 412/T/397
8 KG.  1 ANTA/DOOR

ART. 354 - 412/L-397
8 KG.  1 ANTA/DOOR

ART. 354 - 412/T/397
8 KG.  1 ANTA/DOOR
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Descrizioni e misure
art. 254

Description of sizes art. 254
Description et dimension art. 254
Beschreibung der maße art. 254

Descripcion de las medidas art. 254
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Guarnitura completa per ante 
scorrevoli sovrapposte

Complete gaskets for overlapping sliding doors
Garniture complète pour portes coulissantes superposées

Komplette garnituren für übereinandergleitende schiebetüren
Piezas de montaje para puertas correderas superpuestas

ART. 254/SB
Scorrevole cuscinetto rettificato
Slide with ground bearing
Palier de glissement rectifié
Schlitten mit gedrehten Gleitroller
Elemento de deslizamiento con cojinete rectificado

ART. 409
Chiave 2 mm.
Key 2 mm.
Clé 2 mm.
Schlussel 2 mm.
Llave 2 mm.

ART. 674
Guida superiore
Upper guide
Glissière supérieure
Obere Führung
Guía superior

ART. 620
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 612
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 660
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 280
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 254
Scorrevole cuscinetto rettificato
Slide with ground bearing
Palier de glissement rectifié
Schlitten mit gedrehten Gleitroller
Elemento de deslizamiento con cojinete rectificado

ART. 256
Fermo inferiore
Lower stopper
Arrét inférieur
Unterer Stopper
Tope inferior

ART. 602
Fermo superiore
Upper stopper
Arret supérieur
Oberer Stopper
Tope superior

ART. 604
Antisganciamento
Antiunhooking grip
Antidetélage
Unabhakengriff
Elemento antidesenganche
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(SENZA VITI E BUSSOLE / WITHOUT SCREW AND BUSHES)
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Guarnitura completa per ante 
scorrevoli sovrapposte

Complete gaskets for overlapping sliding doors
Garniture complète pour portes coulissantes superposées

Komplette garnituren für übereinandergleitende schiebetüren
Piezas de montaje para puertas correderas superpuestas

ART. 254/SB
Scorrevole cuscinetto rettificato
Slide with ground bearing
Palier de glissement rectifié
Schlitten mit gedrehten Gleitroller
Elemento de deslizamiento con cojinete rectificado

ART. 409
Chiave 2 mm.
Key 2 mm.
Clé 2 mm.
Schlussel 2 mm.
Llave 2 mm.

ART. 620
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 401
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 280
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guìa de aluminio

ART. 254
Scorrevole cuscinetto rettificato
Slide with ground bearing
Palier de glissement rectifié
Schlitten mit gedrehten Gleitroller
Elemento de deslizamiento con cojinete rectificado

ART. 256
Fermo inferiore
Lower stopper
Arrét inférieur
Unterer Stopper
Tope inferior

ART. 414
Fermo superiore
Upper stopper
Arret supérieur
Oberer Stopper
Tope superior

ART. 412
Guida a molla
Spring guide
Coulisseau à ressort
Feder-Gleitbake
Guìa de muelle
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